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Gem#B Artikel 2 Satz 2 des Gesetiés_zu den Vertrdgen vom
25. Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kanzleramtes vom 2. Oktober 1984 - 14 - 680 70 - E - So 92/84 -

Diese Vorlage ist mit Schreibern des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europ¥ischen Gemeinschaften vom 13. September 19
dem Herrn PrHsidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften
ibermitteit worden.

Die Arhdrung des Europ¥ischen Parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu der genannten Kommissionsvorlage
ist vorgesehen. :

Mit der alsbaldigen BeschluBfassung durch den Rat ist zu
rechnen.

Zur Information wird gleichzeltig die von der Kommission
der Europ¥ischen Gemeinschaften zu ihrer Vorlage liber-
mittelte Einflihrung beigeflgt.
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1. EINFUERRUNG

Im Zuge der Entwicklung der Industriegesellschaft haben sich in zunehmendem Masse
ein Bedarf an und die Notwendigkeit von Gesundheitsschutzmassnahmen am Arbeitsplatz
ergeben.

Pementsprechend wurde eine Vielzahl von Massnahmen auf nationaler, gemeinschaf-
tlicher und internaticnaler Ebene ergriffen.

Als der Rat am 29. Juni 1978 eine Entschiiessung uber ein Aktionsprogramm dep
Europaischen Gemeinschaften fUr Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz
annahm (1), stellte dies einen grossen Schritt nach vorn zur Verbesserung des
Schutzes von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer dar. Zum erstenmal wurde
hier die Grundlage einer gemeinsamen Politik gelegt, die einen vermehrten Schutz
aller Arbeitnehmer in den Gemeinschaftsliandern vom gesundheitlichen und sicher-
heitstechnischen Standpunkt zum Ziel hatte. Von diesem Programm wurden mehr als 110
Millionen Arbeitnehmer in den 10 Mitgliedstaaten erfasst. Es enthielt 14 Aktionen,
von denen 5 dem Schutz gegen gefahrliche Stoffe galten.

Auf dieses erste Programm ist inzwischen ein zweites gefolgt, das vom Rat am 27.
Februar 1984 angencmmen wurde (2). In dem zweiten Programm sind 21 Aktionen
enthalten, von denen & sich mit Schutzmassnahmen gegen gefahrliche Stoffe befassen.
Von diesen betrifft Aktion S:

"Entwicklung wvon Praventiv- und Schutzmassnahmen in bezug auf Stoffe, deren
krebserzeugende Eigenschpft anerkannt ist, und auf andere uefdhrliche Stoffe und
Prozesse, die ernste schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit haben konnen".

Ein wichtiger Markstein der Entwicklung von Schutzmassnaohmen gegen gefahrliche
Stoffe wurde 1980 erreicht, und zwar mit der Annahme der Richtlinie B80/7T107/EWG
durch den Rat am 27. November 1980, bei der es um den Schutz der Arbeitnehmer vor
der Gefahrdung durch chemische, physikalische und biologische Arbeitsstoffe bed der
Arbeit geht (3}.

Angestrebt wird mit dieser Richtlinie der Schutz der Arbeitnehmer wvor einer
Gefahrdung ihrer Gesundheit und Sicherheit - einschliesslich der Pravention einer
solchen Gefahrdung -, die sich durch eine Exposition gegenuber als schadlich
angesehenen chemischen und biologischen Agenzien bei der Arbeit ergibt oder ergeben
konnte.

Damit die Belastung der Arbeitnehmer durch Arbeitsstoffe vermieden oder auf dem
niedrigsten in der Praxis vertretbaren Niveau gehalten wird, treffen die Mitglied-
staaten, wenn sie zum Schutz der Arbeitnehmer Bestimmungen bezlglich eines
Arbeitsstoffes erlassen, die Massnahmen nach Artikel 4 dieser Richtlinie.

Artikel 4 fuhrt 14 Massnahmen auf, von denen die vierzehnte und lezte "...erforder~
lichenfalls das begrenzte oder allgemeine Verbot der Verwendung des Arbeitsstotffes
in den Fallen, in denen der Einsatz der anderen zur Verfugung stehenden Mittel
keinen ausreichenden Schutz gewahrleistet...® vorsieht,

‘Artikel 8 der Richtlinie enthdlt Vorschlige fir Einzelrichtlinien, die von der
Kommission dem Rat vorgelegt werden sollen.

(1) ABL € 165 vom 11.07.1978, S. 1
(2) ABL C 67 vom 8.3.1984, S, 2
(3) ABL L 327 vom 3.12.1980, S. 8
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twei Einzelrichtlinien zu Blei (&) und Asbest (5) uurqen bereits vom Rat angenommen.

In Artikel 5 der Einzelrichtlinie zu Asbest hat der Rit rum erstenmat eine bestimmte
Tatigkeit am Asbeitsplatz verboten, as heisst dort namlich: *pie Spritzverarbeitung
von Asbest mittets Beflockung ist zu untersagen”.

Dieser Grundsatz wird durch den vorliegenden Vorschlag {ir eine Richtiinie des Rates
auch auf andere Stoffe angewandt, und Iwar mittels einer Einzelrichtlinie gemass
Artikel 8 der Richtlinie des Rates B80/1107/ENG (3), whhrend gleichzeitig Punkt 5 des
zweiten Aktionsprogramms Bericksichtigung findet.

II. BESCHREIBUNG DES VORSCHLAGS :

pem Vorschlag liegen die in verschied&nen'ﬂitglie' taaten bestehenden Rechtsvor-
schriften zugrunde, in denent die .in dem Anhang efwahaten Arbeitsstoffe bereits
durchgehend oder mit bestimamten £inschrankungen verboten worden sind.

In Artikel 1 des Vorschlags wird dessen Zielsetzung dargelegt, namlich ein verbes-
serter Schutz der Gesundheit der Arbeitnehmer durch ein generetles oder beschranktes
verbot bestimmter benannter gefahrlicher Arheitsstoffe und/oder Arbeitsverfahren in
den Fitlen, bei in denen sich durch senstige zur, Verfligung' stehende Mittel ein
angemessener Schutz nicht erreichen lasst. : |

Artikel 2 enthilt Begriffsbestimmungen. WEhrend die Definition von “Stoffen" mit
derjenigen Ubereinstimmt, die in der Richtlinie des Rates 7%/B31/EWG vom 18,
september 1979 enthalten ist, die die sechste Aenderung der Richtlinie 67 /548/EWG
zur Angleichung der Rechts- und verwaltungsvorschriften fur die Einstufung,
Verpackung und Kennzeichnung gefahriicher Stoffe en halt (&), wurde die Definition
von *Zubereitungen® Leicht verandert. In den ubrigen Definitionen werden die
Begriffe "Fremdstoffe", ®7wischenprodukte™, Nebenprodukte” und tahfaliprodukte” in
5inne des Vorschlags bestimmt.

In Artikel 3 werden die Mitgliedstaaten sufgefordert, die im Anhang aufgefuhrten
Arbeitsstoffe zu verbieten. Der Artikel sieht auch die Moglichkeit vor, sonstige
Arbeitsstoffe und/oder Arbeitsverfahren durch Zusatze zu dem Anhang zu verbieten,
sobald diese vom Rat auf der Grundlage eines Vorscblags der Kommission angenommen
worden sind. '
In Artikel 4 wird den Mitgliedstaaten das Recht cjngerﬁumt, Ausnahmegenehmigungen
$iir die verbotenen Arbeitsstoffe und Arbeltsverfahrén gemass den im Anhang festge-
legten Bedingungen 2u erteilen. Bel der Erteilung sotcher Ausnahmegenehmigungen MUss
der Benutzer einen begriindeten Antrag bel der zustangigen Behorde des Mitgliedstaats
einreichen, der eine kurze Beschreibung der vgrkendaten Mengen und der hergestellten
Produkte enthatt. Die Mitgliedstaaten konnen afich dann Ausnahmegenehmigungen
erteilen, wenn sie der Auffassung sind, dass der Benitzer angemessene Massnahmen zum
Schutz der betroffenen Arbeitnehmer getroffep hat. In diesen Fallen sind die
Mitgliedstaaten gehalten, die spexifischen Haksnahnen anzugeben, die rur
Gewdhrieistung des Schutzes dieser Arbeitnehmer erforderlich sind.

(4) ABL. L 247 vom 23.8.1962, 5. 12
(5} ABL. L 263 vom 24.9.1983, S. 25
(&) ABL. L 259 vom 15.10.1979, 5.1C ,
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Artikel 5 enthalt Bestimmungen hinsichtlich der Unterrichtung der Arbeitnehmer, er

- sieht+ namlich vor, dass ihnen Zugang 2u wvon ihrem Arbeitgeber vorgenommnenen
Mitteilungen zu gewahren ist und dass sie angemessen Uber die Arbeitsstoffe bzw.
Arbeitsverfahren zu unterrichten sind, denen sie ausgesetzt sind oder wvoraus-
sichtlich ausgesetzt werden.

Artikel 6 legt den 1. Januar 1987 als Termin fest, bis zu dem die Mitgliedstaaten
die Richtlinie in ihre Rechts- und Verwaltungsvorschriften aufzunehmen haben.

Im Anhang werden die‘zu verbietenden Arbeitsstoffe sowie die Regelung fur Ausnahme-~
genehmigungen aufgefuhrt.

Bei den Arbeitsstoffen, die in Punkt 1 des Anhangs erwahnt werden, handelt es sich
um Z-Naphtylamin und dessen Salze, 4-Aminobiphenyl und dessen Salze sowie um
4-Nitrobiphenyl. Diese Arbeitsstoffe sind sdmtlich gefahrlich; von der Intermational
Agency for Research on Cancer (Internationalen Agentur filir Krebsforschung) C(IARC)
wurde folgendes festgestellt: '

- Iwischen dem Vorhandensein von 2-Naphtylamin -~ allein oder als Fremdstoff in
anderen Verbindungen =~ und dem Auftreten von Blasenkrebs besteht ein
ursachlicher Zusammenhang (7).

24Naphtylamin ist fruher offenbar hauptsichlich als Zwischenprodukt bei der
Herstellung von Farbstoffen und Antioxydationsmittein verwendet worden. Derzeit
fallt es als Fremdstoff in technischenm T-Naphtylamin an.

Eine uberdurchschnittliche Haufigkeit von Blasenkrebs wurde bei Arbeitnehmern
becbachtet, die technischem 1-Naphtylmin wihrend 5 oder mehr Jahren exponiert
und die ebenfalls bei der Herstellung von 2-Naphtylamin oder Benzidin beschaft-
ig waren. Da jedoch in diesem Zeitraum hergestelltes technisches T-Naphtylamin
moglicherweise 4~10% 2-Naphtylamin enthalten hat, kann die Karzinogenitat von
T-Naphtylamin nicht unabhangig von anderen Stoffen bewertet werden (7).

= Bei Arbeitern mit einer berufsbedingten Exposition gegenliber technischem
4-Aminobiphenyl stellte man eine hohe Inzidenz von Blasenkrebs fest (7). Der
Stoff wurde als hochuwirksames Gummiantioxydationsmittel verwendet (8).

- Angesichts der Umsetzung wvon 4-Nitrobiphenyl zu 4-Aminobiphenyl kann eine

Exposition gegenuber nur jeweils einer dieser Substanzen nicht festgestellt
werden (9). .

Von diesen Arbeitsstoffen kommt in der Yechnik die grdsste Bedeutung dem 2-Naphty-
Lamin zu, und zwar wegen der Tatsache, dass es in T-Naphtylamin vorhandet ist -
letzteres wird als ZIwischenprodukt bei der Gewinnung einer grossen Anzahl von
Verbindungen verwendet, zu denen Farbstoffe, Festizide und Antioxydationsmittel
gehoren (8).

Die Mitgliedstaaten konnen Ausnahmegenehmigungen fir die Herstellung von 1-Naphtyla-
min erteilen und ferner dann, wenn die Konzentration von 2-Naphtylamin in 1-Naphty~
Lamin wegen seines Auftreten als Iwis-henprodukt mit einiger Wahrscheinlichkeit dber
0,1% Gewichtsprozent Liegt, wvsriusgesetzt, dass am Prozessende die Konzentration
unter diesen Wert von 0,1% Gewichtsprozent sinkt. Desgleichen konnen die Mitglied-
staaten fur solche Arbeitsverfahren Ausnahmegenehmigungen erteilen, bei denen es um
die Eliminierung dieser Arbeitsstoffe in der Form von Abfallprodukten geht, wie 2.8,
bei der Konzentrierung und Veraschung von 2-Naphtylamin,

(7} IARC Monographs Supplement &,

(8) AIRC Monographs on the Evaluation of Carcinogenic Risk of Chemicals to Man.
Volume 1.

(9) IARC Monographs on the Evaluation of Carcinogenic Risk of Chemicals to Man.
Volume 4.
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Die Mitgliedstsaten konnen daruber hinaus Ausnahregenehmigungen fur die Herstellung
und Verwendung dieser Arbeitsstoffe zu Forschungs— und Versuchszwecken sowie fur
Analyse erteilen, zum Beispiel dann, wenn diese Arbeitsstoffe als Bezugsmaterialen
verwendet werden.

1. ANHTRUNG

Gemass Artikel 100 des Vertrages zur Grindung der Europaischen Wirschafts-
gemeinschaft missen das Europaischen Parlament und ‘der . Wirtschafts~ und
sozialausschuss angehcrt werden.
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VORSCHLAG FUER EINE RICHTLINIE DES RATES ZUM SCHUTZ DER
ARBEITNEHMER DURCE EIN VERBOT BESI'TMWTER AHBEITSSTOFFE UND/ODER ARBEITS-

VERFAHREN

(Vierte Eingzelrichtlinie im Sinne des Artikels 8 der Richtlinie BO/1107/EWG)

Der Rat der Europadiechen Gaemeinschaften -~

gentiitzt auf den Vertrag zur Griindung dsr Europiischen Wirtschaftage—
meinschaft, inshesonders auf Artikel 100,

auf Vorschleg der Kommission (1),
nach Stellungnehme des Buropiischen Parlamenie (2},

nach Stellungnahms dss Wirtschafie— wnd Sozialausechusses {3),
in ErwBgung nachotehender Griinde:

Tie Entmschliessung des Rates vom 27. Pebruar 1984 idber ein zweites
Aktionsprogramm der Furop@ischen Gemeinschaften fiir Sicherheit und Gesund.-
heitsschuts am Arbeiisplatz (4) sleht dls Entwicklung von Schutzmassnahmen
in bemug auf Stoffe vor, dereu krebeerzengende Eigenschaft anerkannt ist, so-
wie in bezug auf andere gefBhrliche Stoffe und Prozesse, die ernste gesund-

heitsschadliche Auswirkungen haben konnen.

Eine Untersuchung der von den Mitgliedstaaten getroffenen vorkehrungen
sum Schutz der Arbeltnehmer vor der Gefdhrdung durch besiimmte Arbeitssiolfe
und Arbeitaverfahren lHust gewiese Unterschiede erkennen. Im Interesse einer
ausgewogenen Entwicklung sollten diese Massnahmen, die sich unmittelbar auf das
Funktionieren des Gemeinsamen Marktes aunswirken, daher einander angeglichen
und verbessert werden. Eine solohe Angleichung und Verbesserung mues auf ge-
meinssmen Grundsfitzen beruhen.

Entsprechende :Grundsatze sind in der Richtlinie 80/1107/EWG des
Rates vom 27. November 1930 zum Schutz der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung
durch chemische, physikalische und biologische Arbeitsstoffe bei der Arbeit (5)
enthalten.

2 .A.Bll NI‘- E RN N N R BN
3) ABl, NIe ssessesnccnsnses
4) ABl. Nr. ¢ 67 wvom 8.3.1984, s. 2
(5) ABL. Nr. L 327 vom 3.12.1980, S.B

1; ABl, NIe vsenssasscssnass



Dicier Schutz ist gemass der vorerwihnten Richtlinie nach Méglichkeil
durch Mas: pahmen sicherzuntellen, die darsuf abziplen, die Belastung zu ver-
neiden oder sber auf dem niedrigsten in der ?raxi; vertretbaren Nivean zu
halien. Um eipen angemessonen Schute dsr Arbeitnshmer entsprachend dieser Richi~.
linie zu gewshrleistien, ist es erforderlich, die Verwendung bestimmter Arbeits-
stoffs und/odexr die Anwendung bestizmter Arbeituverfahron, die schwere
gosundheitliche Schiden verursmchen kfnnen, am Arhaitsplgtz gu verbieten, wann

es auf andere Weise nicht moglich ist, die Arbeitnehmer angemessen 2u

Unter diesen Umstanden empfiehlit es sich, bestimmte Arbeitsstoffe

und/oder Arbeitsverfahren zu verbieten.

Die Sosialpariner pollten bei der Durchfiihrung von Massnahmen zum

Sckutz der Arbeitnehmer hinzugezogen worden -

Hat folgonde Richtlinis erlsasent
Artikel 1

Diese Richtlinie bezweckt den Schutz der Arbeitnehmer vor Gefahren

fv ihre Gesundheit durch ein Verbot bestlmmter Arbeitsstoffe und/oder Arbeite—

verfahren, wenn schwerwiegonde Oesundheiteschiden nachgewlesen wurden und wenn

gegenwirtige baw. zukdinftige Yoraichtsmassnshmen ir technischer und organ1sator1m
scher Hineicht die expositionsbedingle GefEhrdang nicht saf ein annehmbares Ni—

veau verringsrt hsben brw. kaum verringern dﬁrft#n.

Artikel 2

I Sinne dieser Richtlinie gelten alss

(n) "Stoffe"ichemische Elemente und ihre Zusasmenaetsungen im Naturzustend dzw.

gewerblich hergestellt, einsohliesslich orfopderlichar Zusatzatoffe fur
ihre Vermarktung; '

(b) "Zubereitungen”iabsichtlich hergehtelite Gemische bzw. Losungen aus
gswei cder mehr Stoffen; ‘

{c) "Fremdstoffe" | Stoffe, die in geringen Mengen in snderen Stoffen enthalten
sind}
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{4) "zZwischenprodukte":Stoffe, die wihrend einer ohemischen Resktion enteishen

und bei Resktionsends nicht mehr vorhanden sein s80llten;

(e) "Nebenprodukte": Stoffe, dis wihrend einer ohemischen Realtion entstehsn und

am Ende der Reaktion zurfickbleiben;

(£) "Abfaliprodukte”Sdie Riickmiinde mus einer chdminchen Reakiion, die am Ende

der Reaktion su beseitigen sind.

Axrtilkel

Zum Schutz der Arbeitnshmer vor einer GesundheitssefEhrdung durch bestimmte Are
beitsstoffe und/oder Arbeitsverfehren, die erwiesenermassen

sundheitisschiiden verursachen, treffen die Mitgliedstaaten alle erforderlichen
Massnahmen, um '

(a) die im Anhang - dieser Richtlinie aufgefiihrten Arbeitestoffs und/oder

(v) die in einer vom Hat auf Vorachlsg der Kommiseion angenommenen Neufassung

des dnhangs aufgefiihrten Arbeiksverfahren bzw. Zusatzstoffe

ru verbleten,

1.

2.

3.

Artikel 4

Gemdss dem Anhang kbnnen die Mitgliedstaaten suf begrindeten Antrag eainea Ar-
beltgebers Ausnahmegenehmiguvgen filr die Var- baw. Anwenduns der verbotenen
Arbeitsstoffe und Arbeitsverfahren erteilen.

Der begriindete Antrag ist vom Arbeitgeber gemiiss den einzelsitantlichen Rachime
und Verwaltungsvorechriften bei der sustindigen Beh¥rde des jeweiligen Mitglied—
steater einzureichen, per Antrag muss mindestens kurze Angaben zu den

- eingesetzien Mengen, _

-~ betreffenden THiigkeitan und/oder Arbeitevorgingen,

~ hergestellien Erssugrirsen

unfasnen,

Die Mitgliedstaaten diirfen eine Ausnahmegenehmigung nur ertei-

len, wenn nach eingehender Prifung des Falles feststeht, dass der Arbeit—
geber angemessene Vorkehrungen zum Schutz der Sicherheit und der
Gesundheit der Arbeitsnehmer getroffen hat, die von einer solchen Ausnah-

megenehwigung betroffen sind bzw. voraussichtlich betroffen sein werden.



4.

2e

2.

Bei der Erteilung einer Ausnshmegenshmlgung logsn!éii‘ Mitgliedstaaten die
vom Arheitgeber in Anwendung von Ariikel 4 Ziffern T bis 3 sowle 5 bis 13
und von Artikel 5 der Richilinie Bﬂ/‘l‘lﬂ?/ﬁﬂ zy treffenden Massnahmen
fest. ' ' '

Ariikel !

Die Arveitnehmer und/oder ihre Vertreter im Unternehmen oder Betrieb miissen
die Mglichkeit haben, gemlisas den einsslstastlichpn Rechtsvorschriften die
Mitteilung {iber ihr Unternshmen bsw, lhren Betrieb slnmmsehen.

Fs sind geeignete Massnahmen zu treffen, um Sicher:’zusteLLen, dass die Arbeit-
nehmer und ihre Vertreter in dem Uniernekmen oder Betrieb in angemessenor Weise
{iber die Sicherheits— und Gesundheitsgef@lirding unterrichtet werden, die von

dem Axbeitsatoff oder dem Arbeitsverfshren ausgeht, den sie verwenden bzw. das
sie snwenden oder voramssichtlich ver— bsw. anwenden werden, ‘sowle fber die zu

srgreifenden Vorbsugungemassnahmen.
Artikel 6

Die Mitgliedstsaten erlassen dls erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-
sohriften, um dieser Richtlinie bim sul 1. Jma.r 1987 nechsukommen., 3ie setzen
die Kommission unversliglioh davon in Kéepninis.

Die Mitgliedsteaten teilen der Kommission die :lnncmtaatlichon Rechisvor-
schriften mit, dle sie suf dem unter diese mehtiini. fallenden Gebiet erlas—

sen.

Artikel

Diene Richtlinie ist an alle Mitgtiedstaaten gerichtet.
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ANHANG

Verbote nnd besondere Ausnshmegerehmigungen in Anwendung der Artikel 3 und 4

Folgende Arbeitsstoffe diirfen nicht allein verwendet oder abslichtlich einer
Zubereltung beigegeben werdeni

2-Naphthylamin und mseine Salze
4--Aminobiphenyl und selne Salze
4-Nitrobiphenyl.

Das Verbot findet keine Anwendung, wenn die Arbeitsstoffe in Form von Fremdstof-
fen, Nebenprodukten oder als Bestandteil wvon Abfallprodukten in einer Substanz
oder einer Zubereitung enthalten sind, sofern ihre Konzentration in der Substanz
sich jeweils unter 0,1 % G/0 h#lt,

Die Mitgliedstaaten kBnnen Ausnahmegenehmigungen ertellen fiir:

~ dis Herstellung und Verwendung susschliesslich wu Forschungs-
und Versuchszwecken sowie fiir Anslysen;

- Arﬁeitsvarfahren, bei denen die Arbeiisstoffe als Zwischenprodukte
in einem geschicssenen System und in Konzentrationen von mehr
als 0,1 % G/C sntstehen, sofern diese Konzeniration bei Reaktionmende
bis auf weniger als 0,1 % G/ absinkt;

~ Arbeitsverfabren rur Beseitigung von Stoffen, die als Abfallprodukte
vorkommen.
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Beschiuf3

des Bundesrates

zum

Vorschlag flir eine Richtlinie des Rates zum Schutz der Arbeit-

nehmer durch ein Vg:bot bestimmter Arbeitsstoffe und/oder Arbeits-

verfahren

(Vierte Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 8 der Richt-
linie 80/1107/EWG)

KOM(84) 456 endg.; EG-Dok. 9193/84

Der Bundesrat hat in seiner 544. Sitzung am 7. Dezember 1984 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, dem Richtlinienvorschlag
in der vorliegenden Fassung nicht zuzustimmen.

Der beste Schutz der Arbeitnehmer vor gefdhrlichen Arbeitsstoffen
wird nicht durch das generelle Verbot der Verwendung einzelner
Stoffe und Arbeitsverfahren erreicht, wenn von diesem Verbot im
Einzelfall Ausnahmen zugelassen werden kdnnen. Vorzuziehen ist,
dal beim Umgang mit gef#hrlichen Stoffen durch technische und
organisatorische MaBnahmen eine Gefdhrdung der Arbeitnehmer
verhindert wird. Ein Verbot sollte nur ausgesprochen werden, wenn
dies mnicht mdglich ist und Ersatzstoffe mit einem geringeren
Gerdhrdungspotential zur Verfﬁgung stehen.

Im iibrigen wird nicht klar, warum in der Richtlinie zuni#chst drei
Stoffe verboten werden sollen, die als ZIwischenprodukte im
praktischen Einsatz nur eine geringe Bedeutung haben. Im weiteren
Verfahren mniissen daher die Gef#hrlichkeitsmerkmale der von der
Richtlinie zu erfassenden Stoffe und die sonstigen Voraussetzungen
bei der Auswahl der Stoffe eindeutig festgelegt werden.

Allginvertrieb: Veriag Dr. Hans Heger, Postiach 200821, 5300 Bonn 2
(SSM (0720-2048



